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1. WSTĘP 

1.1. Zawartość opakowania 
 2 głośniki satelitarne 
 1 głośnik niskotonowy (subwoofer) 
 1 przewodowy pilot zdalnego sterowania 
 1 kabel (zakończony z obu stron złączem minijack męskim) 
 Instrukcja obsługi 
 

1.2. Specyfikacje techniczne 

Moc wyjściowa 

(moc efektywna) 

 Głośnik niskotonowy: 25 W RMS 

 Głośniki satelitarne: 2 x 8 W RMS 

Moc całkowita 41 W RMS 

Pasmo przenoszenia  40 Hz – 20 kHz 

Osłona magnetyczna Osłona magnetyczna pozwala na umiejscowienie sprzętu blisko monitora i 
zapobiega zakłóceniom na ekranie 

Cechy  Głośnik niskotonowy: 

— 1 złącze na pilota 

— 1 przewód zasilający 

— 1 włącznik/wyłącznik 

— 1 wejście Line In 

 Pilot zdalnego sterowania: 

— 1 pokrętło kontroli głośności 

— 1 pokrętło kontroli basów 

— 1 przycisk wyciszania 

— 1 złącze słuchawek stereofonicznych 

— 1 wejście dodatkowe (AUX) na odtwarzacz CD/MP3... 

— 1 dioda zasilania 

Zakres zastosowań Komputery, telewizory, odtwarzacze DVD, konsole do gier, płyty audio CD i 
odtwarzacze MP3 
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1.3. Zalecenia 
- Ustaw głośniki satelitarne na płaskiej powierzchni, aby do minimum zmniejszyć ryzyko ich upadku. 

- Ustaw głośnik niskotonowy na podłodze (np. pod biurkiem), aby umożliwić lepsze rozchodzenie się 
dźwięków o niskich częstotliwościach. 

- Nie otwieraj zestawu głośnikowego, ponieważ grozi to uszkodzeniem jego elementów 
wewnętrznych. 

- Zestaw głośnikowy jest przeznaczony do użytku w klimacie umiarkowanym. 

- Aby uniknąć ryzyka pożaru i wyładowań elektrycznych, zestaw głośnikowy należy trzymać z dala od: 

- deszczu i wilgoci oraz wszelkich płynów (wody, środków chemicznych i innych cieczy); 

- źródeł ciepła, takich jak grzejniki, piecyki i inne urządzenia wytwarzające ciepło (w tym 
wzmacniacze); 

- bezpośredniego światła słonecznego. 

- Nie ustawiaj zestawu głośnikowego w miejscu, w którym byłby narażony na zalanie wodą. 

- Nigdy nie stawiaj na zestawie głośnikowym przedmiotów wypełnionych płynem (kieliszków, 
wazonów itp.). 

- Odłącz przewód zasilający, jeśli nie masz zamiaru używać zestawu głośnikowego przez dłuższy 
czas. By odłączyć przewód zasilający, chwyć wtyczkę i za nią pociągnij; nigdy nie ciągnij za sam 
przewód. 

- Dbaj o to, aby wtyczka zasilania zestawu głośnikowego podłączona do gniazda elektrycznego była 
łatwo dostępna. 

- Chcąc wyczyścić zestaw głośnikowy, najpierw go odłącz. Czyść go wilgotną szmatką i unikaj 
stosowania środków czyszczących w aerozolu. 

- Wtyczka zasilania zestawu głośnikowego służy do wyłączania zasilania urządzenia i dlatego musi 
być zawsze łatwo dostępna. 

- Uwaga: długie słuchanie muzyki przez słuchawki z maksymalną mocą może spowodować 
uszkodzenie narządu słuchu. 

- Oznaczenia znajdują się z tyłu głośników. 

 

2. INSTALACJA ZESTAWU GŁOŚNIKOWEGO XPS 41 

2.1. Ustawienie systemu głośników 
1. Ustaw głośniki satelitarne na biurku po obu stronach monitora, zachowując odległość co najmniej 50 

cm od bocznych ścian pomieszczenia. 

2. Umieść głośniki w równej odległości od słuchacza i skieruj je w stronę miejsca, gdzie będzie siedział. 

3. Ustaw głośnik niskotonowy na podłodze. 

Uwaga: Chcąc ustalić optymalne ustawienie zestawu głośnikowego, wykonaj kilka prób, aby uzyskać 
najbardziej zadowalający efekt akustyczny. 
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2.2. Podłączenia 
1. Wyłącz źródło audio (komputer, telewizor, odtwarzacz DVD lub konsolę do gier), do którego chcesz 

podłączyć system głośników. 

- Ogólny diagram podłączenia: 

 

1:  Głośnik prawy 

2:  Głośnik lewy 

3:  Głośnik niskotonowy 

4:  Wejście Line In 

5:  Złącza lewego/prawego głośnika satelitarnego 

6:  Kabel połączeniowy przewodowego pilota zdalnego sterowania 

7:   Przewód zasilający 

8: Włącznik/wyłącznik 

9: Pokrętło głośności ogólnej 

10: Pokrętło kontroli basów 

11: Dioda zasilania 

12: Przycisk wyciszania 

13: Złącze słuchawek (podłączenie słuchawek powoduje automatyczne wyłączenie głośników) 

14: Dodatkowe wejście audio (AUX), umożliwiające podłączenie odtwarzacza MP3 lub innego źródła 
dźwięku 
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2.2.1. Podłączanie do komputera 
- Za pomocą dostarczonego kabla (zakończonego z obu stron złączem minijack męskim) podłącz 

główne wejście Line In (4) zestawu głośnikowego do zielonego złącza FRONT SPEAKERS lub 
FRONT OUT na karcie dźwiękowej lub na karcie dźwiękowej zintegrowanej z płytą główną komputera. 

2.2.2. Podłączanie do telewizora wyposażonego w złącze słuchawek 
- Za pomocą dostarczonego kabla (zakończonego z obu stron złączem minijack męskim) podłącz 

główne wejście Line In (4) zestawu głośnikowego do gniazda słuchawkowego w telewizorze. 

2.2.3. Podłączanie do odtwarzacza DVD/telewizora wyposażonego w 
lewe i prawe wyjście audio 
Wymagany jest kabel ze złączem minijack żeńskim i dwoma złączami RCA męskimi (do nabycia osobno 
— zobacz schemat 15 A poniżej). 

1. Za pomocą dostarczonego kabla (zakończonego z obu stron złączem minijack męskim) podłącz główne 
wejście Line In (4) zestawu głośnikowego do kabla ze złączem minijack żeńskim i dwoma złączami RCA 
męskimi. 

2. Białe złącze RCA kabla ze złączem minijack żeńskim i dwoma złączami RCA męskimi podłącz do 
odpowiedniego wyjścia audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze. 

3. Czerwone złącze RCA kabla ze złączem minijack żeńskim i dwoma złączami RCA męskimi podłącz 
do odpowiedniego wyjścia audio w odtwarzaczu DVD/telewizorze. 

2.2.4. Podłączanie do konsoli do gier 
Wymagany jest kabel ze złączem minijack żeńskim i dwoma złączami RCA żeńskimi (do nabycia osobno 
— zobacz schemat 15 B poniżej). 

1. Za pomocą dostarczonego kabla (zakończonego z obu stron złączem minijack męskim) podłącz główne 
wejście Line In (4) zestawu głośnikowego do kabla ze złączem minijack żeńskim i dwoma złączami RCA 
żeńskimi. 

2. Podłącz białe i czerwone złącza audio kabla A/V konsoli do kabla ze złączem minijack żeńskim i 
dwoma złączami RCA żeńskimi. 

Więcej informacji na temat innych połączeń znajdziesz w instrukcji obsługi konsoli. 
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3. KORZYSTANIE Z ZESTAWU GŁOŚNIKOWEGO XPS 41 

1. Włącz źródło audio, którego chcesz używać (komputer, telewizor, odtwarzacz DVD lub konsola do gier). 

2. Podłącz przewód zasilający (7) zestawu głośnikowego do gniazdka sieci elektrycznej. 

3. Włącz zestaw głośnikowy, ustawiając włącznik/wyłącznik (8) z tyłu głośnika niskotonowego w pozycji 
ON. 

4. Ustaw głośność ogólną (VOLUME) i poziom basów (BASS) za pomocą pokręteł (9) i (10) na pilocie. 

i
 

Jeśli podłączysz słuchawki do złącza słuchawek (13) na pilocie zdalnego sterowania, 
spowoduje to automatyczne odcięcie głośników satelitarnych i włączenie samego wyjścia 
słuchawek. 
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4. WSPARCIE TECHNICZNE 

Jeśli będziesz mieć problem z zakupionym produktem, wejdź na stronę http://ts.hercules.com i 
wybierz swój język. Znajdziesz na niej wiele funkcjonalnych narzędzi (FAQ, najnowsze wersje 
sterowników i oprogramowania), które mogą pomóc w rozwiązaniu problemu. Jeśli problem 
nadal będzie istniał, możesz skontaktować się z działem wsparcia technicznego Hercules 
(„Wsparcie techniczne”): 
Wysyłając e-mail: 
By móc skontaktować się z naszym działem wsparcia technicznego przez e-mail, musisz się 
najpierw zarejestrować na stronie internetowej http://ts.hercules.com/. Udzielone informacje 
pomogą naszym technikom w jak najszybszym rozwiązaniu twojego problemu. 
Kliknij na Product Registration (Rejestracja produktu) i postępuj zgodnie z poleceniami 
pojawiającymi się na ekranie. Jeśli już zarejestrowałeś swój produkt, wpisz swoje dane w pola 
Username (Nazwa użytkownika) i Password (Hasło), a następnie kliknij na Login (Zaloguj). 
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5. INFORMACJE NA TEMAT GWARANCJI 
Na całym świecie Guillemot Corporation S.A. („Guillemot”) udziela konsumentowi gwarancji, że 
niniejszy produkt Hercules będzie wolny od wad materiałowych i fabrycznych przez okres dwóch 
(2) lat od daty oryginalnego zakupu. Jeśli produkt okaże się wadliwy w trakcie trwania gwarancji, 
należy natychmiast skontaktować się z działem wsparcia technicznego, który udzieli informacji na 
temat procedury. Jeśli wada się potwierdzi, produkt należy zwrócić w miejscu jego nabycia (lub 
jakimkolwiek innym wskazanym przez wsparcie techniczne). 

W kontekście tej gwarancji wadliwy produkt konsumenta zostanie, zależnie od decyzji wsparcia 
technicznego, naprawiony lub wymieniony. W sytuacjach dopuszczalnych przez obowiązujące 
prawo pełna odpowiedzialność firmy Guillemot i jego jednostek zależnych (w tym dla szkód 
pośrednich) ograniczona jest do naprawy lub wymiany produktu Hercules. Zapisy niniejszej 
gwarancji nie wpływają na prawa ustawowe konsumenta odnośnie ustawodawstwa 
obowiązującego przy sprzedaży dóbr konsumenckich. 

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania: (1) jeśli produkt uległ modyfikacjom, został otwarty, 
zmieniony lub zniszczony w wyniku niewłaściwego użycia, zaniedbania, wypadku, normalnego 
zużycia lub innej przyczyny niezwiązanej z wadą materiałową lub fabryczną; (2) w przypadku 
niezastosowania się do poleceń wsparcia technicznego; (3) gwarancja nie obejmuje 
oprogramowania wydanego przez firmę inną niż Guillemot, które podlega zapisom gwarancji 
udzielonej przez jego wydawcę. 

Prawa autorskie 
© 2012 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzeżone. 

Hercules® jest znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Wszystkie inne znaki 
towarowe i nazwy handlowe są niniejszym potwierdzone i stanowią one własność odpowiednich 
właścicieli. Ilustracje nie są wiążące. Zawartość, projekty i specyfikacje mogą ulec zmianie bez 
uprzedzenia i mogą różnić się w zależności od kraju. 

ZALECENIA DOT. OCHRONY ŚRODOWISKA 
Gdy użyteczność tego produktu dobiegnie końca, nie należy go wyrzucać 
razem z odpadami domowymi, lecz odnieść go do wyspecjalizowanego punktu 
zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), gdzie 
zostanie on poddany recyklingowi. 
Potwierdza to symbol, jaki znajduje się na produkcie, podręczniku użytkownika 
lub opakowaniu. 
Zależnie od ich rodzaju wiele surowców można odzyskać. Recykling i inne 
formy przetwarzania zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego 
znacznie pomagają chronić środowisko naturalne. 

Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat najbliższego punktu zbiórki, należy 
skontaktować się z lokalnymi władzami. 
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